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Sprawdzona wydajnos¢ w zasiegu reki

Przedstawiamy nowos¢! wirowki Thermo  Scientific™
Cryofuge™ 8 i 16 zaprojektowane do elastycznego
bankowania krwi 0 duzej pojemnosci.

Wiréwki Thermo Scientific™ o duzych pojemnosciach majg udokumentowang historie niezawodnosci
i wydajnosci w Centrach Krwiodawstwa. Zwiekszenie pojemnosci do 16 x 500 ml i poprawienie konstrukcji na
bardziej przyjazng dla uzytkownika wiréwek Cryofuge 8 i 16 sprawiaja, ze praca z duzymi pojemnos$ciami jest
fatwiejsza i wygodniejsza. Jest to mozliwe dzieki dostepnosci protokotow, ktore zostaty zatwierdzone i sg zgodnie
ze S$wiatowymi standardami. Ulepszona ergonomia i kompaktowa konstrukcja w potgczeniu z szybkag
konfiguracjg, dajgca powtarzalne wyniki sprawiaja, ze wirdwka jest naturalnym wyborem dla wydajnego

przetwarzania krwi.

Ulepszona ergonomia sterowana jednym
przyciskiem

Opcja Auto-Door™ to automatyczne otwieranie i zamykanie pokrywy
WirOwki.

Uproszczona obstuga i oszczednos¢ miejsca
Thermo Scientific ™ Auto-Lid ™ to automatyczne unoszenie i opuszczanie
pokrywy rotora razem z pokrywg wirdwki.

-E Szybkie wprowadzenie konfiguracji i standaryzacja
Przyjazny interfejs dotykowy, z mozliwoscig obstugi w rekawiczkach
| funkcja Centri-Cross™ do konwers;ji istniejgcych protokotow

Maksymalna pojemnosc¢ dla zwiekszenia produkc;i
Unikalna pojemnos¢ 16 x 500 ml pojemnikéw z krwig

Zgodnosc¢ z najnowszymi Swiatowymi normami

Certyfikowany przez UL, US FDA, CE medyczne
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Innowacyjne rozwigzania w zasiegu reki

Poftaczenie ponad 60-lethniego doswiadczenia z
nowoczesnym wzornictwem pozwala na zwiekszenie
produktywnosci

Wysokoprzepustowe przetwarzanie probek z elastycznoscig dostosowang do obecnych
| przysztych potrzeb od 6, 8, 12 lub 16 x 500 ml pojemnikdéw krwi na cykl i powtarzalne
wynikow dzieki funkcji skumulowanego efektu odsrodkowego (ACE™) Thermo Scientific™,
automatyczne dostosowywanie czasu pracy w celu uwzglednienia odchyleh
W przyspieszeniu.

Do dyspozycji jest rowniez szereg adapteréw umozliwiajgcych wirowanie wigekszosci
popularnych probowek i mikroptytek.

Bezpieczenstwo i wydajnosé

* Kompaktowa budowa, automatyczne otwieranie i zamykanie pokrywy wiréwki (Auto-Door),
wraz z automatycznym mocowaniem pokrywy rotora do pokrywy wiréwki (Auto-Lid),
oraz standardowy zasilacz, optymalizujg codzienne uzytkowanie urzadzenia.

* Natychmiastowe wykrywanie i programowanie rotora za pomocag funkcji Thermo
Scientific™ Auto-ID™, ktéra pomaga zaoszczedzi¢ czas i chroni integralnos¢é probek.

* Interfejs Centri-Touch z jasnym, dobrze widocznym wyswietlaczem, ktéry mozna
obstugiwac w rekawiczkach, upraszcza konfiguracje przebiegu procesu, zostat dodatkowo
wzbogacony o kontrole dostepu, takg jak logowanie uzytkownika z ochrong hastem i
konwersjg protokotéw Centri-Cross.

* Aplikacja Thermo Scientific™ Centri-Vue™ umozliwia monitorowanie i sterowanie
przebiegiem procesu w czasie rzeczywistym.

» Zaprojektowane, aby pomoc w uzyskaniu zgodnosci z GMP/GLP za pomocg wstepnie
zainstalowanej aplikacji Thermo Scientific™ Centri-Track™ do rejestrowania uzytkownikow
oraz parametrow wirowania oraz komunikaty o btedach, a takze opcjonalne
oprogramowanie Thermo Scientific™ Centri-Log™ Plus do gromadzenia danych.
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Maksymalna wydajnosc¢ w zasiegu reki

Wiréwki Cryofuge™ do wirowania krwi dostepne sg w dwodch
rozmiarach, oferujgc elastycznos¢ wyboru rotorow o wiekszej
pojemnosci lub dopasowania do istniejgcych warunkéw pracy,
z mozliwoscig wyboru czterech rotorbw Thermo Scientific™
HAEMAFlex™

Zwiekszenie pojemnosci Maksymalizacja liczby

poszczegdlnych kubkow pojemnikéw z krwig na wsad

Do laboratoriow  matej i Sredniej W laboratoriach duzej przepustowosci zaleca

przepustowosci dedykowana jest wiréwka sie  wybdr wiréwki Thermo Scientific™

Thermo Scientific™ Cryofuge™ 8, ktéra Cryofuge™ 16 o pojemnosci 12 x 500 ml,

zapewnia pojemnos¢ 6 pojemnikow na krew z mozliwoscig rozbudowy do 16 pojemnikéw
Wiréwka o pojemnosci 550 ml, z mozliwoscig na krew o pojemnosci 500 ml z tymi samymi

rozbudowy do 8 pojemnikow o pojemnosci kubetkami

550 ml przy uzyciu tego samego systemu

kubetkow
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Rotor HAEMAFIex 6 HAEMAFIex 8 HAEMAFlex 12
Numer kat. 75003861 75003881 75003862
Pojemniki na krew—

Pojemnos¢ rotora 6 x 550 ml 8 x 550 ml 12 x 500 ml
(miejsca x pojemnos¢, ml)

Probéwki—pojemno$é 312x5/7 ml
rotora N/A N/A probowek
(miejsca x pojemnos$¢, ml)

Predko$é maksymalna (rpm) 5,000 4,600 4,700
Maximum RCF (x g) 7,295 7,144 7,187

B thermofisher.com/bloodbankcentrifuges
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HAEMAFIlex 16

75003882

16 x 500 ml

416 x5/ 7 ml
probowek

3,900

5,374




Ergonomia i bezpieczenstwo w zasiegu reki

- Bezproblemowy zatadunek i roztadunek dzieki optymalnej
wysokosci roboczej 930 mm.

- Spetnia wymagania MDD CE (zgodnie z przepisami MDR) Rezultaty bez funkciji integratora ACE
| znajduje sie na liscie US FDA, z najnowszymi $wiatowymi

. . P . . . 2 2 pojemniki
normami bezpieczenstwa, w tym UL i CE. Brak koniecznosci e
przyll(r_ecaplla do ' podioglz znacznie upraszcza instalacje B 6 pojemnikéw
i mozliwos¢ przemieszczania w obrebie obiektu. o vy
2,800 rpm ~—— | imit czasu

- Zaprojektowane z myslg o powtarzalno$ci wynikéw przy
kazdym wirowaniu.

- Funkcja ACE automatycznie dostosowuje czas pracy wirdwki,
aby skompensowa¢ zmiany przyspieszenia spowodowane
petnym lub czesciowym obcigzeniem wirnika (patrz rysunek 1).

- Automatycznie balansuje nieréwnowage fadunku do 125 g 3:30 min Time

dzieki technologii Thermo Scientific™ DuraFlex™ Drive. Rezultaty z funkcja integratora ACE

- Tryb delikatnego startu/zatrzymania pozwala na wybor sposrod

i ; o . . © Limit rtosci ACE
11 profili przyspieszenia i 12 hamowania, w tym importowanych 8 | I Profil wirowania dla 2 pojemnikow mit czasu wartos
zinnej wiréwki o duzej pojemnosci Thermo Scientific, w celu B Profil wirowania dla 6 pojemnikéw Limit czasu wartosci ACE
dostosowania wynikow i uzyskania maksymalnej wydajnosci. o vy

2,800 rpm

- Po nacisnieciu przycisku, funkcja Auto-Door automatycznie
otwiera lub zamyka pokrywe wiréwki za$ funkcja Auto-Lid
automatycznie umieszcza pokrywe rotora na drzwiach wiréwki
bez potrzeby ingerencji za strony operatora.

- Natychmiastowa identyfikacja rotora Auto-ID poprawia fatwosc¢
uzytkowania.

Czas (w trybie ACE)

- Thermo Scientific™ Eco-Spin™ Rotory z ostong zapewniajg
oszczednos$¢ energii do 64% w poréwnaniu z wimnikami bez
ostony* (patrz rysunek 2)

Rysunek 1. Typowo, w pierwszym etapie wirowania wsad z dwoma
workami na rotor osigga ustawiong predkos¢ szybciej niz wsad
z szescioma pojemnikami. Poniewaz oba obcigzenia przekroczg limit
czasu ustawiony na 3:30 minut, podczas wirowania osiggane sg rézne sity
przecigzenia. Korzystajac z funkgcji integratora ACE, czas dla dwdch
pojemnikow zostatby zmieniony na 3:00 minuty, aby uzyskac takg samg
ogolng site g dla obu zatadunkéw. Z wartoscia ACE i predkoscig
ustawiong na poczagtku wirowania, czasy zostatyby dostosowane, aby
osiggna¢ te samg 0golng site g niezaleznie od obcigzenia wirnika

= Bez ostony Z ostong

Power consumed

* Na podstawie oceny inzynierskiej konstrukcji tego samego korpusu wirnika z ostong i bez niej. 6x1 rotor 8x1 rotor 6x2 rotor 8x2 rotor
64% 48% 60% 57%

% oszczednos$ci przy pracy z ostong

Rysunek 2. Pobér mocy wirnikow Thermo Scientific z ostong
w poréwnaniu z konstrukcjami bez ostony tego samego
wirnika.

M thermofisher.com/bloodbankcentrifuges 5



Maksymalna wydajnos¢ w zasiegu reki

Duzy, jasny, interaktywny wyswietlacz Centri-Touch

zapewnia:

- Konstrukcje umozliwiajgcg stosowanie rekawiczkom i
(e dowolnych detergentdw.

= - - Prostg i szybka konfiguracje wirowania z funkcjg ACE,
P predkoscia, czasem, temperaturg, a takze krokiem wstepne;j

2 e temperatury oraz przyspieszania i zwalniania. 6.08:03
- Wygodng klawiature z ekranem dotykowym do -
i bezposredniego wprowadzania parametrow programu. 3.000 20
1] pm °c
- Wyraznie widoczny wyswietlacz ustawionych P e oeceL
| rzeczywistych warunkow pracy, w tym predko$ci obrotowej, [ 2 |2.50e08 | 2 J
sity przecigzenia i dziatajgcego rotora, powiekszany podczas spesD mewae ) | Parametry
pracy w celu zapewnienia wyraznej widocznosci — nawet z [3,000@" JL 22. J procesu
drugiego konca laboratorium. [ seuzcrrmocnan | [ e
DBB BUCKET
- Potagczenie w czasie rzeczywistym z aplikacjg Centri-Vue w
celu monitorowania protokotéw na urzadzeniu typu smart. Kontrola i
konfiguracja

Prosta, szybka konfiguracja i monitorowanie oraz

zaawansowane funkcje dostepne za jednym tatwe ustawianie biezgcych parametrow
— i monitorowanie stanu wiréwki
dotknieciem:

- Szybkie przywotywanie do 120 programdéw z nazewnictwem
alfanumerycznym w celu zminimalizowania czasu miedzy
przebiegami i szybkiego uruchamiania przez uzytkownikow

- Kontrola dostepu uzytkownikéw i bezpieczenstwo z opcjonalng
ochrong hastem, idealne dla $rodowisk z wieloma
uzytkownikami

- <Wielojezyczne  instrukcje  dotyczagce  programowania,
warunkow pracy, alertow i komunikatéw serwisowych

- Konwersja protokotu z innego modelu wiréwki firmy Thermo

Scientific z funkcjg Centri-Cross Settings (=]
- Zintegrowany kalkulator rotora upraszcza modyfikacje ST . [R——
i transfery protokotéw e meeraos [ st

| stipping ensbled

- Ekrany pomocy i praktyczne szkolenie z wbudowanymi filmami
instruktazowymi i skrécong instrukcjg obstugi

s [ &

oy wilhing thaProiey 108

RCPIBPE

< Wbudowany system Centri-Track logujgcy uzytkownika,

RCPL20P+

rejestrujgcy warunki wirowania i komunikaty o btedach e

b ] vsplay wessages

- Dziennik cykli kubetkéw rotora Thermo Scientific™ Cycle-
Log™ monitorujgcy zywotnos¢ kubetkow, zwigkszajac
bezpieczenstwo

Przenoszenie protokotéw z innej wirdwki
Thermo dzigki funkcji Centri-Cross

Optional: Pagination, URL and asset titte Ml thermofisher.com/bloodbankcentrifuges




Dostep do danych w zasiegu reki

— Whbudowana aplikacja Centri-Track — dzienniki wirowan, do
pobrania przez port USB lub w czasie rzeczywistym przez
Ethernet.

— Oprogramowanie do gromadzenia danych Centri-Log Plus:
rozwigzanie do $ledzenia protokotéw umozliwiajgce
zarzadzanie cyklem zycia przetworzonych probek,
optymalizacje sprzetu i zgodno$¢ ze standardowymi
procedurami operacyjnymi. Podtgcz i $ledz wiele wiréwek w
tej samej sieci.

tgcznosc¢ w zasiegu smartfona

Aplikacja Centri-Vue zapewnia potgczenie z
wiréwkami Cryofuge 8 i 16 w czasie rzeczywistym.
Do tego wystarczy dowolne urzgdzenie typu smart,
aby sprawdzi¢ stan cyklu, a takze ktéra wiréwka
jest dostepna w catym kampusie, budynku lub
laboratorium.

— Poprawa identyfikowalnosci dzieki dokumentacji procesow,
w tym ciggtemu monitorowaniu predkosci, czasu
i temperatury z komunikatami alarmowymi w przypadku
odstepstwa od protokotu.

- Mozliwosé sprawdzenia parametrow
z procedurami w bazie danych komputera.

przebiegu Dzieki aplikacji Centri-Vue mozna takze:

e Sprawdzac stan nawet 100 wiréwek

- Potgczenie z centralng baza danych poprzez dostosowany  Monitorowac¢ swoje wirowanie:

plik eksportu.

vreplikujac ekran

na swoim urzgdzeniu typu smart

gtowny urzadzenia

e A5 ——— wiedzie¢, kiedy wirowanie dobiegnie
Program Evaluation _Service programs _ Help. T Tcemiogs ] konca
BB|XE |05 B0 Poictions - |[BE OO e e e v i : enuiEIbied
on e sprawdzi¢, czy nie wystepujg btedy
it . . . .
T RamerProducuon 1 =) el ks it diagnostyczne wptywajgce na wirowanie
|PRGO0S | Centiuge test applicaion #8. |Lynx 6000 s . . .y .
Speed mm (Tme  mmss ' (Temperature  °C = e Ustanowi¢ bezpieczne potgczenie wiréwki do
. [Coritugs ot oo = e . .
3620 06:33 19 = o - S | sterowania startem | zatrzymaniem
Setvalue 3620 | Setvalue 15:00 | Setvalue 20 ErrD Bl =] [EwreT = S =
B o [ ey [Sons e = s o e % ooy
Setvalue 4356 | Setvalue e~ | SIOWStD 4 Setvabes Accepancs e I ssrcace
| 6ILBIOS e @i\ =
& o b i . T
S+ [ W T ™
I I T ] 00:14:14 Runtine ~ [Too08:00 % ' o
vt [ om | e
I~ Brake-0ff | — postive [ 60
10:04_ [ Centrifuge communication activated Y omss| 3]
Create steprun
@ e ®  Cancel & Apy

Informacje do zamowien:

Opcije transferu

danych

Z czytnikiem kodow

Transfer danych przez

USB

Centri-Track via USB

Sample Tracking Kit**
nr kat. 75007740

Bez czytnika kodéw

Transfer danych
przez Ethernet

Centri-Track via Ethernet

Sample Tracking Kit** nr
kat. 75007740

Network Access Kit

nr kat. 75007741

Zarzadzanie urzadzeniem
przez oprogramowanie
Centri-Log Plus
Oprogramowanie
Centri-Log Plus
nr kat. 75007742
Sample Tracking Kit** nr kat.
75007740

Network Access Kit

nr kat. 75007741

* Musi by¢ uruchomiony tryb GMP.
** Sample tracking kit zawiera skaner kodéw kreskowych, uchwyt i kabel.

cRYOFUGE 16
Pobierz aplikacje
Centri-Vue do [ ]
zdalnego ‘ f/{
monitorowania

| sterowania,
dostepna zaréwno
na urzgdzenia

z systemem iOS™,
jak i Android™.
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Zgodnosc¢ z normami w zasiegu reki

Petna identyfikowalnos¢ i zgodnos¢ z GMP/GLP

Dwa tryby rejestrowania oraz opcjonalne zewnetrzne monitorowanie i sterowanie

Uproszczona kontrola jakosci i prowadzenie dokumentacji

Podpisy elektroniczne dla wirowan z logowaniem uzytkownika i hastem

Najnowsze swiatowe standardy bezpieczenstwa i zgodnos¢ z normami

- UL

- CE marked for Medical Devices
Directive 93/42/EEC

- USFDA

- RoHS

- WEEE

- EN61010-1

- |EC 61010-2-020

- |EC 61010-2-101

- EN61326-1 Class B
- EN61326-2-6

- EN62304

- EN62366

- ENISO 14971

- ENISO 13485

¥ thermofisher.com/bloodbankcentrifuges

Dodatkowe opcje:

- Wersja wzmocniona ze stalowym
frontem, bokami i pokrywag

- Chtodzenie wodg lub powietrzne,
w komplecie z fartuchem (Rys. 3)

Pokrywa wiréwki Sciana (laboratorium)

Obwdd chtodzenia wewnetrznego

Zewnetrznygzynnik
chtodzacy oda)'
\%

Rysunek 3. Opcje chtodzenia zewnetrznego.



Pojemnosé rotora Maks. predkosé¢ Maks. RCF

(miejsce x pojemnosc) (rpm) (xg)

Rotor wychylny HAEMAFlex 6 6 x 550 ml (worki z krwig) 5,000 7,295 75003861
Rotor wychylny HAEMAFlex 8 8 x 550 ml (worki z krwig) 4,600 7,144 75003881
Kubki i adaptery (2 szt.)
Owalny kubek na pojedynczy pojemnik z krwig 5,000 7,127 75003834
' I Adapter na cztery lub pie¢ 6 lub 8 x 550 ml 75003837
pojemnikéw na krew a 400—-450 ml
ﬂ Adapter na dwa lub trzy 6 lub 8 x 450 ml 75003838
pojemniki na krew a 400—450 ml
Adapter na pojemniki na osocze 6 lub 8 x 250 ml 75003839
wysokoptytkowe lub kozuszek
leukocytarny a 250 ml
Adapter na jeden lub dwa 12 lub 16 x 450 ml 75003841
pojemniki na krew a 400—450 ml
Kubetek z filtrem na jeden pojemnik 5,000 7,211 75003835
z krwig
‘ Adapter na trzy, cztery lub pie¢ 6 lub 8 x 550 ml 75003842
pojemniki na krew z dodatkowym
roztworem & 450-500 ml
w Uchwyt na filtr 75003859
! Kubetek na jeden pojemnik z krwig 5,000 7,295 75003836
=)
Adapter na trzy lub pie¢ pojemnikow 6 lub 8 x 500 ml 75003857
| na krew & 450-500 ml
; Adapter na jeden lub dwa 6 lub 8 x 450 ml 75003858
pojemniki na krew a 400—450 ml
* Zamow trzy zestawy pojemnikow na rotor i adaptery do uzytku z rotorem HAEMAFlex 6 i cztery zestawy do uzytku z rotorem HAEMAFlex 8
A thermofisher.com/bloodbankcentrifuges 9



Pojemnosé rotora Maks. predkosé¢ Maks. RCF
(miejsce x pojemnos¢) (rpm) (xg)

Rotor wychylny HAEMAFlex 12 12 x 500 ml (worki z krwig) 4,700 7,187 75003862

Rotor wychylny HAEMAFlex 16 16 x 500 ml (worki z krwig) 3,900 5,374 75003882

Rotory i adaptery (2 szt.)

Owalny kubek z dwiema komorami na pojemniki z krwig 4,700 7,187 75003834
R N .
Podwajny adapter na cztery lub pie¢
pojemnikéw na krew rozmiar XXL 12 lub 16 x 500 ml 75003899
HD (110 x 88 mm)
Q
Adapter na dwa lub trzy
pojemniki na krew & 400—450 ml 12 lub 16 x 500 ml 75003851
QA 5 Adapter na pojemniki na osocze
P wysokoptytkowe lub kozuszek 12 lub 16 x 500 ml
leukocytarny & 250 ml 75003852
% ‘e
~ Adapter na jeden lub dwa 12 lub 16 x 450 ml 75003853
pojemniki na krew a 400-450 ml
i N
&~ Kubetek z filtrem na jeden pojemnik 75003855
z krwig
‘%}, Adapter na trzy, cztery lub pie¢ 6 lub 8 x 550 ml 75003868

: d pojemniki na krew z dodatkowym
T roztworem a 450-500 ml

Kubki i adaptery (2 szt.)

4,700 7,187
Oval Bucket Rotor 75003964

52 x 5/7 ml Blood Tube Adapter

75003341
42 x 10 ml Blood Tube Adapter
75003342
3 26 x 15 mL Conical Tube Adapter 75003343
—
=o3Te 11 x 50 mL Conical Tube Adapter 75003344
A
5 Microplates/1 Deep-Well Plate 75003345

Adapter




Rotor capacity Maximum speed

Maximum RCF
(xg)

Description (places x volume) (rpm)

Rotor accessories

Liner Stand for Single Blood Bag Adapters

(set of 2) 75003833

I(_Sir;?:)fsgnd for Double Blood Bag Adapters 75003832

G Rozdzielacze pojemnikow (set of 12) 75003843
’ (RSLétt)té(fer1\£§>lume Compensation Plates 75006681
- Gumy balansujace (set of 4) 75005759
75005759

Atrapy balansujgce
. - 4

¥ thermofisher.com/bloodbankcentrifuges
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Specyfikacja wiréwek

Specyfikacja

Pojemnosc¢
Maksymalna predkosé
Maximum RCF

Naped

Tolerancja niewywazenia
ACE integrator
Technologia eko
Kontrola

Profile
przy$pieszania’/hamowania
oraz istniejgce protokoty do
przeniesienia

Tryby
Kroki wirowania

Dziennik $ledzenia
konserwacji

Sledzenie protokotu
Zakres ustawiania
Czas pracy

Funkcja wstepnego
chtodzenia

Zakres ustawiania temperatury

Inne funkcje

Wymiary (wys x szer x gteb)
Waga

Moc cieplna
Pobdr energii
Certyfikaty

Standardy

Gwarancja

Wiréwka Cryofuge 8 Wiréwka Cryofuge 16
6 x 550 ml i 8 x 550 ml pojemnikow z krwig
5,000 rpm

7,295x g

12 x 500 ml i 16 x 500 ml pojemnikow z krwig
4,700 rpm
7,187 x g
DuraFlex high torque brushless drive technology
125 g in opposite loads
Tak
Wytaczone chtodzenie gdy otwarta pokrywa; Eco-Spin rotory z ostong
Interfejs dotykowy Centri-Touch

11 przyspieszen, 12 hamowan, wiele profili do przeniesienia

Start, Predkos¢, Czas startu
Tak, 30 profili/predkosc/czas trzykrotny, do 3 krokéw kazdy
Tak

Tak, wbudowany Centri-Track run logging
Predkosé 300-5,000 rpm; RCF 267,295 x g Predkos¢ 300—4,700 rpm; RCF 29-7,187 x g
99 godzin 59 min 59 sek (co 1 sekunde)
TAK

—20 do 40°C, ustawianie do 1°C

Wielojezyczny wybdr, wbudowane filmy szkoleniowe, logowanie uzytkownika, blokada uzytkownika,
automatyczne otwieranie drzwi, automatyczna identyfikacja wirnika, wy$wietlanie na ekranie niewywazenia,
nadmiernej temperatury, komora ze stali nierdzewnej, wyswietlanie wskazoéwek dotyczacych komunikatow o

btedach

1,015 x 816 x 900 mm (39.9 x 32.1 x 35.4 in.)

230V: 475 kg/1,047.2 Ib;
230V Water Cooled: 479 kg/1,056 Ib;
400V: 495 kg/1,091.3 Ib

<2 kW
<5,400 VA
UL, CE, MDD ,FDA listed

EN 61010-1, IEC 61010-2-020, IEC 61010-2-101, EN 61326-1 Class B,
EN 61326-2-6, EN 62304, EN 62366, EN ISO 14971, EN ISO 13485

2 lata na urzadzenie, 5 lat na silnik i naped, 5 lat na chtodzenie

230V: 475 kg/1,047.2 Ib;
400V: 495 kg/1,091.3 Ib

12
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ThermoFisher
SCIENTIFIC

Ordering information

Description Cat. No.
Centrifuges

Cryofuge 8 centrifuge, 200, 208, 220, 230, 240 V +10%, 50/60 Hz, Single phase 75007671
Cryofuge 8 centrifuge, 380, 400, 415 V +10%, 50 Hz, 3-phase 75007672
Cryofuge 16 centrifuge, 200, 208, 220, 230, 240 V £10%, 50/60 Hz, Single phase 75007673
Cryofuge 16 centrifuge, 380, 400, 415V £10%, 50 Hz, 3-phase 75007674
Additional options

Cryofuge 16 Heavy Duty Water Cooled centrifuge, 200, 208, 220, 230, 240 V £10%, 50/60 Hz, Single phase 75007677
Cryofuge 16 Heavy Duty centrifuge, 380, 400, 415V +10%, 50 Hz, 3-phase 75007678
Power plugs*

IEC60309 32A-6h-3-pin blue, 200-250 V 20190357
NEMA 6-30P 30 A-6h, 200-250 V 20190358
IEC60309 32A-6h 5-pin red, 230—400 V g0 20190359
IEC60309 16A-6h 5 pin red (3P+N+PE), 380/400 V (s,o 20190360
3x AWG10 NEMA L6-30P/CEE 20190364
Accessories

Drain Box (600 x 400 x 50 mm) 75007730

* Centrifuges will include power plug most common for country of order. Please indicate alternate power plug requirements at time of order.

Informacji technicznych i handlowych udziela autoryzowany dystrybutor i serwis
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